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GB Do not store blaster cocked and ready to fire.
For best performance, do not store darts in blaster. 

F Ne range pas ton foudroyeur lorsqu’il est armé et prêt à tirer.
Pour de meilleurs résultats, ne laisse pas de fléchette dans le foudroyeur. 

D Den Blaster immer entspannt und ungeladen aufbewahren, niemals in schussbereiter Position.
Für die bestmögliche Leistung die Darts nicht im Blaster aufbewahren. 

E No guardes el lanzador cargado y listo para lanzar.
Para un óptimo funcionamiento, no guardes dardos en el clip.

P Não guardes o lançador engatilhado e pronto a lançar.
Para um melhor desempenho, não guardes os dardos no lançador.

I Non riporre il blaster armato e pronto a sparare.
Per delle prestazioni ottimali, dopo il gioco non lasciare i dardi nel blaster. 

NL Bewaar de Blaster niet wanneer je de grendel hebt overgehaald en hij op scherp staat.
Voor de beste prestaties kun je de darts beter niet in de Blaster laten zitten wanneer je hem opbergt. 

S Förvara inte blastern osäkrad och redo att avfyras.
För bästa funktion bör du inte förvara pilarna i blastern.    

DK Blasteren må ikke opbevares med hanen spændt og klar til at skyde.
For den bedste præstation bør pile ikke opbevares i blasteren.

N Ikke oppbevar blasteren spent og klar til avfyring.
For best mulig ytelse, bør du ikke lagre piler i blasteren.

FIN Älä säilytä blasteria viritettynä ja ampumavalmiina.
Parhaan toiminnan varmistamiseksi älä säilytä nuolia blasterissa.	

GR Μην αποθηκεύετε τον εκτοξευτή οπλισμένο και έτοιμο για εκτόξευση. 
Για βέλτιστη απόδοση, μην αποθηκεύετε βελάκια στον εκτοξευτή.

PL Podczas przechowywania blaster nie może być załadowany i gotowy do strzału. 
Aby zapewnić najlepszą wydajność, nie należy przechowywać strzałek w blasterze.

H Ne tárold a fegyvert élesített, tüzelésre kés állapotban. 
A legjobb teljesítmény érdekében ne tárold a lövedékeket a fegyverben.

TR Blaster’ı kurulu ve atış yapmaya hazır halde saklamayın.
En iyi performans için blaster’ı içinde oklarla saklamayın.

CZ Odpalovač neskladujte odjištěný a připravený k výstřelu.
Nejlepšího výsledku dosáhnete, pokud šipky nebudete v odpalovači skladovat.

SK Pištoľ neskladujte natiahnutú a pripravenú vypáliť.
Pre čo najlepšie fungovanie pištole v nej šípky neskladujte.

RO Nu depozita blasterul armat și gata de tragere.
Pentru o funcționare optimă, nu depozita proiectile în blaster.

RU Не храните бластер взведенным и готовым к стрельбе.
Хранить стрелы в бластере не рекомендуется.	

BG Не съхранявайте бластера зареден и готов за стрелба.
За максимална ефективност не съхранявайте стрелите в бластера.

HR Nemojte spremiti ispaljivač dok je spreman za pucanje.
Najbolji učinak postići ćete ako strelice ne ostavljate u ispaljivaču.

LT Nelaikykite šautuvo atlaužtu gaiduku ir paruošto šauti.	
.Kad šautuvas veiktų kuo geriau, nelaikykite jo su įdėtomis strėlytėmis.

SLO Izstreljevalca ne shranjuj nabitega in pripravljenega na streljanje.
Za najboljše rezultate puščic ne puščaj v izstreljevalcu.	

UKR Не зберігайте бластер зі зведеним курком і готовим до пострілу.
Радимо не зберігати стріли у бластері.

AR لا تخزن المسدس وبه طلقات جاهزة للإطلاق. 

للحصول على أفضل أداء، لا تخزن الطلقات في المسدس. 	
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GB P1. TACTICAL RAIL
P2. TRIGGER
P3. HANDLE

F P1. RAIL TACTIQUE
P2. GÂCHETTE
P3. CROSSE

D P1. STECKSCHIENE
P2. ABZUG
P3. GRIFF

E P1. RAÍL TÁCTICO
P2. GATILLO
P3. MANIVELA

P P1. TRILHO TÁTICO
P2. GATILHO
P3. MANÍPULO

I P1. GUIDA TATTICA
P2. GRILLETTO
P3. CARRELLO

NL P1. TACTICAL RAIL
P2. TREKKER
P3. HANDVAT

S P1. TAKTIKSKENA
P2. AVTRYCKARE
P3. HANDTAG

DK P1. TAKTISK SKINNE
P2. AFTRÆKKER
P3. HÅNDTAG

N P1. TAKTISK SKINNE
P2. AVTREKKER
P3. HÅNDTAK

FIN P1. KIINNITYSKISKO
P2. LIIPAISIN
P3. KAHVA

GR P1. ΡΑΓΑ ΣΚΟΠΕΥΣΗΣ
P2. ΣΚΑΝΔΑΛΗ 
P3. ΛΑΒΗ

PL P1. SZYNA NA AKCESORIA
P2. SPUST
P3. UCHWYT

H P1. TAKTIKAI SÍN
P2. RAVASZ
P3. FOGANTYÚ

TR P1. TAKTİK AKSESUAR RAYI
P2. TETİK
P3. KURMA KOLU

CZ P1. TAKTICKÁ KOLEJNICE
P2. SPOUŠŤ
P3. RUKOJEŤ

SK P1. TAKTICKÁ KOĽAJ
P2. SPÚŠŤ
P3. RUKOVÄŤ

RO P1. ȘINĂ TACTICĂ
P2. TRĂGACI
P3. MÂNER

RU P1. КРЕПЕЖНАЯ РЕЙКА
P2. СПУСКОВОЙ КРЮЧОК
P3. РУЧКА

BG P1. ТАКТИЧЕСКА РЕЛСА
P2. СПУСЪК
P3. ДРЪЖКА

HR P1. TAKTIČKA VODILICA
P2. OKIDAČ
P3. DRŽAČ

LT P1. TAKTINIS BĖGELIS
P2. GAIDUKAS
P3. RANKENĖLĖ

SLO P1. TAKTIČNA TRAČNICA
P2. SPROŽILEC
P3. ROČAJ

UKR P1. НАБІЙНА РЕЙКА
P2. ГАЧОК
P3. ДЕРЖАК.

P 1 AR. الحاجز التكتيكي
P 2. الزناد 	

P 3. المقبض 	
	

GB STORING YOUR BLASTER 
F RANGEMENT DU FOUDROYEUR
D BLASTER-AUFBEWAHRUNG
E GUARDAR EL LANZADOR
P GUARDAR O LANÇADOR
I RIPOSIZIONE
NL JE BLASTER OPBERGEN

S FÖRVARING AV BLASTERN
DK OPBEVARING AF DIN BLASTER
N OPPBEVARING AV DIN BLASTER
FIN BLASTERIN VARASTOIMINEN
GR ΑΠΟΘΗΚΕΥΣΗ ΤΟΥ ΕΚΤΟΞΕΥΤΗ ΣΑΣ
PL PRZECHOWYWANIE BLASTERA
H A FEGYVER TÁROLÁSA

TR BLASTER’INIZI SAKLAMA
CZ SKLADOVÁNÍ ODPALOVAČE
SK SKLADOVANIE VAŠEJ PIŠTOLE
RO DEPOZITAREA ARMEI BLASTER
RU ХРАНЕНИЕ БЛАСТЕРА
BG СЪХРАНЯВАНЕ НА ВАШИЯ БЛАСТЕР
HR SPREMANJE ISPALJIVAČA

LT ŠAUTUVO LAIKYMAS
SLO SHRANJEVANJE IZSTRELJEVALCA
UKR ЗБЕРІГАННЯ БЛАСТЕРА

AR تخزين المسدس

	

		



GB LOAD & FIRE
F CHARGEMENT ET TIR
D LADEN & ABFEUERN
E CARGAR Y LANZAR
P CARREGAR E LANÇAR

I CARICAMENTO & FUOCO
NL LADEN & VUREN
S LADDA OCH AVFYRA
DK LAD OG SKYD
N LADE OG SKYTE

FIN LATAAMINEN JA AMPUMINEN
GR ΦΟΡΤΩΣΗ & ΕΚΤΟΞΕΥΣΗ
PL ŁADOWANIE I STRZELANIE
H BETÖLTÉS ÉS TÜZELÉS
TR DOLDURMA VE ATIŞ YAPMA

CZ NABITÍ A VYSTŘELENÍ
SK NABITIE A VYSTRELENIE
RO ÎNCĂRCARE ȘI TRAGERE
RU КАК ЗАРЯДИТЬ И ВЫСТРЕЛИТЬ
BG ЗАРЕЖДАНЕ И ИЗСТРЕЛ 

HR PUNJENJE I PUCANJE
LT UŽTAISYMAS IR ŠAUDYMAS
SLO POLNJENJE IN STRELJANJE 
UKR ЗАРЯДЖАННЯ ТА СТРІЛЬБА

AR  التعبئة والإطلاق 

GB Replace with 3 x 1.5V “AAA” or LR03 size batteries. Batteries included. 
F Remplacer par des piles 3 x 1,5 V “AAA” ou LR03. Piles incluses. 
D Durch 3 x 1,5 V LR03 (AAA) Batterien ersetzen. Batterien enthalten. 
E Reemplazar por 3 pilas LR03 de 1,5V. Pilas incluidas.
P Substituir por 3 pilhas “AAA” ou LR03 de 1.5V. Pilhas incluídas.
I Sostituire con 3 batterie da 1,5 V “AAA” o LR03. Batterie incluse. 
NL Vervangen door 3 x 1,5V “AAA” of LR03 batterijen. Batterijen inbegrepen. 
S Ersätt med 3 x 1,5 V (4,5 V) LR03-batterier. Batterier ingår. 
DK Udskift med 3 x 1,5 V “AAA” - eller LR03-batterier. Batterier inkluderet.
N Erstattes med 3 x 1,5 V “AAA”- eller LR03-batterier. Batterier inkludert. 
FIN Vaihda tilalle 3 x 1,5 V AAA- tai LR03-kokoiset paristot. Paristot ovat mukana.
GR Αντικαταστήστε με μπαταρίες 3 x 1,5V «AAA» ή LR03. Oι μπαταρίες περιλαμβάνονται.
PL Wymiana baterii: 3 x 1,5 V “AAA” lub LR03. Baterie są dołączone. 

x3 1.5V  AAA LR03

H Cserélje ki 3 db 1,5 V “AAA” vagy LR03 méretű elemre. Az elemek a játék tartozékai. 
TR Pilleri, 3 adet 1,5 voltluk AAA (LR03) tip pille değiştirin. Piller kutuya dahildir. 
CZ Vyměňte za 3 x 1,5 V baterie typu “AAA” nebo LR03. Baterie jsou součástí balení. 
SK Vymeňte za 3 x 1,5 V batérie typu “AAA” alebo LR03. Batérie sú súčasťou balenia. 
RO Înlocuiţi cu 3 baterii x 1,5V tip „AAA” sau LR03. Bateriile sunt incluse.
RU Замените на 3 батарейки 1,5В типа “AAA” или LR03. Батарейки в комплекте.
BG Сменете с 3 x 1,5 V AAA (LR03) батерии. Батериите са част от опаковката.
HR Zamijenite 3 AAA ili LR03 baterijama od 1,5 V. Baterije su uključene.
LT Keiskite 3 x 1,5V AAA arba LR03 baterijomis. Pridedamos baterijos.
SLO Zamenjajte s 3 baterijami 1,5 V AAA (LR03). Baterije so priložene.
UKR Замінити батареями: 3 x 1,5 В типу AAA або LR03. Батареї додаються.

AR استبدل البطارية باستخدام بطاريات AAA(LR03) 3 × 1.5 فولط. مشمولة.

GB TO REPLACE BATTERIES 
F POUR REMPLACER LES PILES
D BATTERIEN AUSTAUSCHEN
E PARA CAMBIAR LAS PILAS
P PARA SUBSTITUIR AS PILHAS

I PER SOSTITUIRE LE BATTERIE
NL DE BATTERIJEN VERVANGEN
S BYTA BATTERIER
DK SÅDAN UDSKIFTES BATTERIERNE
N SLIK BYTTER DU BATTERIER

FIN VAIHTAMINEN
GR ΓΙΑ ΝΑ ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΗΣΕΤΕ ΤΙΣ ΜΠΑΤΑΡΙΕΣ
PL WYMIANA BATERII
H ELEMCSERE
TR PİLLERİ DEĞİŞTİRMEK İÇİN

CZ VÝMĚNA BATERIÍ
SK VÝMENA BATÉRIÍ
RO PENTRU ÎNLOCUIREA BATERIILOR
RU ЧТОБЫ ЗАМЕНИТЬ БАТАРЕЙКИ
BG ЗА ДА СМЕНИТЕ БАТЕРИИТЕ

HR ZA ZAMJENU BATERIJE
LT KAIP PAKEISTI BATERIJAS
SLO ZAMENJAVA BATERIJ
UKR ЗАМІНА БАТАРЕЙ

AR لتغيير البطاريات

	

		


